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user envers ses détracteurs, pour les apaiser, tout n’est qu’huile
sur ce feu de la jalousie qui les dévore. Un jour vient ol cette
abominable passion veut se satisfaire par la perte de sa vic-
time; car elle est meurtriére de sa nature: Venite, occidamus
eum et mittamus in cisternam veterem. Il est vendu comme
esclave & des maitres étrangers A sa race, emmené loin de son
pays, et il devient pour son pére, qui I'aime si tendrement, la
cause d'un inconsolable chagrin: Jacob lugens filium suum
multo tempore. . .noluit consolationem accipere.—L’exil et la
plus dure des servitudes pesérent pendant treize ans sur Jo-
seph, acccrus par cette autre poursuite d'une passion furieuse,
qui le fit condamner pour un crime infAme par un maitre dont
il avait défendu le bien le plus précieux.—C’est la vocation
de ce juste de souffrir injustement, de ce dévoué de recevoir
le mal pour le bien, de ce chaste d’étre marqué d’infamie, de
cet innocent d'étre condamné sans défense!—Joseph est, en
fait, victime de ses qualités et de ses vertus.—Dieu veut que
ses serviteurs soient persécutés uniquement a cause des grices
privilégiées qu'il leur a faites.—Mais quel n’est pas le crime
et le malheur de ceux que briile la jalousie! C'est une rouille
qui consume, un cancer qui ronge, une gangréne qui dévore,
et comme la droiture du cceur est la santé et la vie, la jalousie
est la pourriture et la mort: “Vita carnium sanitas cordis,
putredo ossium invidia.” (Prov., X1v.)

III — Action de Graces

Les motifs de la reconnaissance éclatent dans la protection
fidéle dont le Seigneur accompagna son serviteur au milieu
de ses épreuves; surtout dans ce dernier triomphe de Joseph
devenu l'intendant de Pharaon, le Sauveur de ses fréres aux-
quels il pardonne, et de son propre pére dont il séche les lar-
mes. L’Ecriture dit d'une belle parole la bonté de Dieu A
I'égard de Joseph persécuté: Fuit Dominus cum eo; et 2
cause de cela, il ne retira en définitive de toutes les haines qui
se dressérent contre lui, que la prospérité et la gloire: Et erat
vir in cunctis prospere agens.—Ah! c’est que Dieu est fidéle
a ceux qui souffrent pour lui; “au milieu de leurs tribulations.
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